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1999 metais moksliné leidykla ,,BolSaja Rossijskaja enciklopedija“ 5 tikstanciy
egzemplioriy tirazu i§leido ,,Knygos" enciklopedija’. Jos redaktoriy kolegija sudaré
Zymiausi Rusijos Federacijos knygotyros ir bibliotekininkystés mokslo specialistai: J. Ba-
renbaumas, J. Nemirovskis, J. Stoliarovas, I. Somrakova ir kt. Jy redaguoto leidinio
pasirodymas liudija, kad knygotyra Sioje Salyje sckmingai plétojasi. Per pastaruosius
15 mety atlikti moksliniai tyrimai sudaré salygas parengti didesnés apimties ir geres-
nés kokybes enciklopedinj leidinj nei sovietmeciu iSleistas ideologizuotas Zodynas ,,Kny-
gotyra“?. Be to, enciklopedijos rengéjai galéjo pasinaudoti per §j laikotarpj pasiro-
dziusiy uZsienio knygotyros enciklopediniy leidiniy patirtimi (,,Lexikon des gesamten
Buchwesens”, ,Les sciences de I’écrit...“, ,,The Thames and Hudson encyclopaedia of
graphic design and designers” ir kt.).

Naujoji enciklopedija aprépia daugybe klausimy, susijusiy su knygos kiirimu,
platinimu ir panaudojimu. Knygotyra joje traktuojama kaip kompleksinis mokslas apie
knyga ir knygininkyste. Leidinyje atskleidZziama knygy leidybos, redakcinio leidybinio
proceso, bibliopolistikos (mokslo apie knygy prekyba), bibliotekininkystés ir biblio-
grafijos, knygos meno ir poligrafijos problematika. Cia randame straipsniy ir i§ greti-
my sri¢iy: kodikologijos, tipografikos ir pan. Démesj patraukia straipsniai archeogra-
fijos ir papirologijos klausimais. Gana detaliai pristatyta paleografijos tematika — vi-
soms rasto sistemoms skirti atskiri straipsniai. Enciklopedijoje aptarta ir tekstologijos
problematika (pavyzdZiui, atribucija, datavimas, literatiiros mistifikacija ir kt.).

Daugiau démesio naujojoje enciklopedijoje sulauke §iuolaikiné problematika:
naujos knygos formos (elektroniné knyga), kompiuterijos dalykai (failas, informaci-
jos vaizdavimo jrenginys (displéjus), spausdintuvas, skenavimas, tekstinés ir vaizdi-
nés informacijos kodavimas, automatizuota tekstinés ir vaizdinés informacijos siste-
ma ir kt.), redakciniy-leidykliniy, rinkimo, bibliotekiniy ir bibliografiniy procesy
automatizavimas (automatizuotas informacinis bibliotekinis tinklas, automatizuota
darbo vieta, automatizuotas katalogavimas, bibliografiniy duomeny bazés ir t. t.).
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Pirma kartg jdéti straipsniai apie visuoting bibliografing apskaita, autoritetinius duo-
menis, knygy rinkodarg.

Leidinyje atsispindi jvair(s teisiniai knygininkystes aspektai. Enciklopedijoje ran-
dame straipsnius apie informacijos ir spaudos laisve, intelekting nuosavybg, Berno ir
Pasauling (Zenevos) konvencijas, Pasauling intelektinés nuosavybés organizacija. Ido-
mils straipsniai apie autoriaus kiiriniy panaudojima, autoriaus teisiy apsauga (gyni-
mg), licencing sutartj, autoriaus jpédinius, teisiy atsisakyma. Gerokai iSpléstame straips-
nyje ,,Cenziira“ pateikta Ziniy apie spaudos cenziira sovietmeciu, pradedant 1918 me-
tais jsteigtu Spaudos revoliuciniu tribunolu ir baigiant iSankstinés cenziiros panaikini-
mu ir Glavlito organy iSformavimu 1990 metais. Démesj atkreipia A. Bliumo pateikta
visuotings cenziiros sistemos hierarchija, kuri apémé autoriaus savicenziira, redakto-
riaus i§anksting ir vélesng Glavlito organy, Valstybés saugumo komiteto ir Komunisty
partijos ideologiniy skyriy kontrolg.

Enciklopedijoje placiai pristatyta senovés Rusios knyga. Jai skiriama keletas ap-
zvalginiy straipsniy (,,XI a. rankrastiniai rinkiniai“ (,,Izborniki“), ,Liturginés (teolo-
ginés) knygos“, ,,Sentikiy knyga“, ,,Biblija“, , Evangelija“, , Psalmynas“, , Postilé“). Spe-
cialiuose straipsniuose apibiidinti vieni i§ seniausiy rusy knygininkystés paminkly —
Archangelsko ir Ostromiro evangelijos. Enciklopedijoje randame duomeny apie kny-
gy rinkimo Zidinius - vienuolynus. Apie Zymiausius i$ jy (Kijevo Pecioros, Kirilo Belo-
zero, Troicos Sergijaus Lauros ir kt.) paradyti specialiis straipsniai. Senovés Rusios
vienuolyny bibliotekos aptartos apzvalginiame straipsnyje. Pirmg karta jdétas apZval-
ginis straipsnis apie teologinés literaturos bibliografija.

Leidinyje kompleksiskai pristatyta rusy knygy leidyba uZsienyje. Tai pirmas at-
vejis rusy Zinyniniame leidinyje. ApZvalgoje daug vietos skirta trims emigracijos ban-
goms (1917 m.— 4 des., 5 des. ir 7-8 des.). Joje pateikta Ziniy apie leidyklas, leidéjus ir
svarbiausius leidinius. Kai kuriems i§ jy parasyti specialis straipsniai (pavyzdzZiui, apie
Rusy knygos komiteta, leidyklas ,Krestjanskaja Rossija“, ,, YMKA-Press“, leidybinj
susivienijima ,Izdatelskaja komissija“ ir kt.). Emigrantiné bibliografija aptarta straips-
nyje ,,Rusy uZsienio leidiniy bibliografija“.

Enciklopedijoje atsirado nauji apzvalginiai straipsniai apie knygy glagolica ir ki-
rilica leidyba, knygy deginima, knygotyrinj §vietima, knygos istoriografija. Informaty-
vilis straipsniai apie mokslines konferencijas, Gutenbergo premijas, regioninius biblio-
fily klubus.

Enciklopedijoje pateikta nemaZai apzvalginiy bibliotekininkystés straipsniy. Juose
apiblidinamos senovés pasaulio, Senosios Rusios, dvasiniy akademijy bibliotekos.

Zavesio (3alia didelés informacinés vertés) enciklopedijai suteikia straipsniai apie
jvairiy meno stiliy bej literatiiros ir meno krypéiy (Renesanso, baroko, gotikos, rokoko,
romantizmo, eklektikos, futurizmo, modernizmo, konstruktyvizmo) poveikj knygai.

Straipsniuose bendraisiais knygotyros, jvairiy knygininkystés sri¢iy, Rusijos ir
uzsienio $aliy knygos ir knygininkystés klausimais pateikta istorija, apzvelgta dabarti-
ne teorijos, metodikos, praktikos ir organizacijos biklé.
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Gerokai prapléstas skaicius apZvalginiy straipsniy, kuriuose apibiidinama jvai-
riy pasaulio valstybiy leidyba, knygos menas, poligrafija, knygu prekyba, biblioteki-
ninkyste ir bibliografija. Enciklopedija praturtéjo straipsniais apie Australija, Austri-
ja, Danija, Ispanija, Izraelj, Olandija, Suomija, Svedija, Sveicarija ir kitas %alis. Straips-
niai apie uzsienio 3alis susideda i§ daliy, skirty rankrastinei knygai, spausdintos kny-
gos istorijai, leidybai, knygos menui, poligrafijai, bibliotekininkystei ir bibliografijai.
Dziugu, kad , Jietuviskoji* enciklopedijos dalis, palyginti su sovietmeciu pasirodZiusiu
enciklopediniu Zodynu, nesumazZéjo. Ten Lietuva buvo reprezentuojama devyniais, o
¢ia — deSimcia straipsniy. Apzvalginj straipsnj parasé B. Kurkulis ir V. Rimkus (pasta-
rasis — apie knygos mena), keturias dailininky biogramas — N. Jermolajevas, dvi —
A. Kantoras ir po vieng — J. Andriuaityté, J. Nemirovskis ir V. Zukas. Isimti straips-
niai apie ,,Sviesos“ ir ,Vagos“ leidyklas bei V. Steponaitj ir M. UrbSieng. Enciklopedi-
joje liko S. Baltramaicio, S. Krasausko, J. Kuzminskio ir A. Makiinaités biogramos. |
leidinj jdétos A. Kuco, E. Lauceviciaus, A. Steponaviciaus, L. Vladimirovo ir B. Zily-
tés biogramos. Beje, lietuviSkajame ,, Knygotyros* enciklopediniame Zodyne né vienas
i§ minimy dailininky nepristatytas. Nuostaba kelia tai, kad profesorius L. Vladimiro-
vas leidinyje jvardytas kaip Rusijos (ne rusy!) ir Lietuvos knygotyrininkas ir bibliote-
kininkas. Straipsnio literattiros saraSe liko Sesios korektiiros klaidos (jy nei§vengta ir
kituose su Lietuva susijusiuose straipsniuose).

1§ anksto nustatytos apimties apZvalginiame straipsnyje sunku i§samiai pristatyti
lietuviskos rankrastinés knygos, knygy leidybos, knygos meno, poligrafijos, biblioteki-
ninkystés ir bibliografijos raidg per keleta amziy. Taciau ir $iuo atveju autorius vieng
pastraipg skyre lietuviu emigrantinei knygai. Straipsnis iliustruotas M. Mazvydo kate-
kizmo virSelio, treciojo Lietuvos Statuto 1588 m. leidinio, M. Dauk3os ,,Postilés* ant-
raStiniy lapy, ,,Grammatikos slovenskos“ (1596), XVII a. rankrascio ir Sapiegos evan-
gelijos puslapiy, V. Kalinausko J.V. Gétés ,,Faustui“ reprodukcijomis ir Lietuvos na-
cionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos pastato nuotrauka. Silpniau lietuviska pro-
blematika pavyko pateikti kituose apZvalginiuose straipsniuose. PavyzdzZiui, straipsny-
je ,Knygotyros enciklopedijos ir Zodynai“ paminétas tik I. Kisino leidinélis ,,Bibliote-
kiné ir bibliografiné terminologija“ (1956). Jame triiksta ,,Bibliotekininkystés ir bib-
liografijos terminy Zodyno“, kurio pirmasis sgsiuvinis pasirodé 1990 metais. Supran-
tama, kad dél uztrukusio redagavimo ir leidybos j enciklopedija nepakliuvo ,,Knygoty-
ros* enciklopedinis Zodynas (1997). Gerai bity tokiame leidinyje rasti ir straipsnelj
apie miisy ,,Knygotyros“ mokslo darbus.

Enciklopedijoje yra per 900 Rusijos Federacijos ir uzsienio knygininkystés ir kny-
gotyros atstovy biogramy. Leidinyje atsisakyta kai kuriy sovietmecio veikéjy biogra-
my. Cia jtrauktos sovietmeéiu ideologiniais sumetimais ignoruoty praeities veikéjy
biogramos. Be to, redaktoriy kolegija nusprendé placiau pristatyti kity sri¢iy specia-
listus ir mokslininkus (istorikus, literatirologus, paleontologus, filosofus, etnografus
ir t. t.), istorinius asmenis, kurie paliko Zymy pédsakg knygininkystéje ir knygotyroje.
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Enciklopedijoje randame ne tik rusy praeities ir dabarties, bet ir Zymiausiy uZsienio
veikéjy vardus.

Dauguma enciklopedijos straipsniy yra terminologinio pobiidzio. Dalies biblio-
tekininkystés ir bibliografijos terminy aiSkinimo atsisakyta. Leidinyje nerandame ir
smulkesniy poligrafijos technikos ir technologijos terminy. Savaime suprantama, kad
gretimy sriéiy (Zurnalistikos, tekstologijos, archyvistikos ir pan.) terminams daryta
dar didesné atranka. Enciklopedijoje randame paaiSkinimus terminy, apibidinanciy
tokias leidiniy riisis ir tipus: adresas-kalendorius, dovany leidinys, figiiriné knyga, pi-
ratinis leidinys, simbolistiné knyga, trumpaamzis leidinys. Idéti straipsniai, aiSkinan-
tys knygos ir skaitymo kultiiros savokas.

Enciklopedijoje nemaZa vietos skiriama jvairiems kolektyvams. Joje randame
informacijos apie leidyklas, leidybinius susivienijimus, firmas, koncernus, akcines ben-
droves, asociacijas, draugijas ir pan. | ja pakliuvo daug naujy straipsniy apie minimus
uzsienio kolektyvus. Skaitytojui, be abejo, bus vertinga informacija apie naujas Rusi-
jos ir praeities rusy emigranty leidyklas, naujas Rusijos knygininkystés asociacijas.
Pirma kartg taip gausiai pristatytos senosios bibliotekos: Aleksandrijos, Pergamo, Iva-
no Ziauriojo, Maskvos valdovy, Vatikano, Sinodo ir kt.

Bene maziausiai pakito enciklopedijos dalis, skirta knygotyros leidiniams. Be
apzvalginio straipsnio, joje randame naujus straipsnius apie , BolSaja Rossijskaja en-
ciklopedija“, Gineso rekordy knyga, tarptauting vertimy rodykle ,,Index Translatio-
num®, rusy emigracijos knygotyros leidinius (pavyzdziui, ,, Vremennik ob$cestva dru-
zej russkoj knigi“).

Enciklopedija gausiai iliustruota. Joje yra per 1800 iliustracijy. Dalis nespalvoty
iliustracijy, buvusiy ankstesniajame enciklopediniame Zodyne, pakeista kokybiskes-
némis spalvotomis. Leidinj puosia portretai, knygy virSeliy, antrastiniy lapy, jdomes-
niy puslapiy nuotraukos, knygy iliustracijy reprodukcijos, leidykly Zenklai, ekslibri-
sai, periodiniy leidiniy virSeliy, pastaty nuotraukos, $rifty pavyzdZiai, Zzemélapiai, sche-
mos, lentelés. Daugelis iliustracijy turi pazZintinés reik§mes.

Vertingi enciklopedijos straipsnio literatiiros sarasai. Cia randame ir analiziniy
apra3y (retas atvejis enciklopediniame leidinyje).

Taigi knygotyrininkai ir gretimy srigiy specialistai, visi informacijos vartotojai
sulauke vertingo Zinyninio leidinio. Jis ilgai tarnaus mokslininkams, studentams, bib-
liofilams ir kitiems knygos mylétojams. Neabejotina, kad enciklopedija taps vertingu
skaitytojy bibliografinio aptarnavimo jrankiu. Enciklopedijos vardynas ir metodiniai
sprendimai pravers ir rengiant nauja lietuviskojo enciklopedinio Zodyno (o gal jau ir
enciklopedijos) leidima. Kad tokio leidinio poreikis didelis, rodo tai, kad Zodynas bu-
vo bemat iSpirktas.
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